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Reciclarea echipamentelor
electrice si electronice uzate
(aplicabil in tarile Uniunii
Europene si in alte tari din
Europa care au sisteme de

I colectare diferentiate).

Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnifica
faptul ca produsul respectiv nu trebuie tratat ca deseu
menajer obisnuit. Produsul respectiv trebuie dus si depus
la punctele de colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Asigurati-va de modul corect de
debarasare de acest produs, pentru a impiedica
eventualele consecinte negative asupra mediului si asupra
sanatatii umane. Prin reciclarea materialelor ajutati la
conservarea resurselor naturale. Pentru detalii
suplimentare referitoare la reciclarea acestor produse,
contactati autoritatile locale sau interesati-va la magazinul
de la care ati cumparat produsul.

Accesoriu aplicabil: telecomanda.
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Bine ati venit!

Va multumim pentru achizitionarea Monitorului pentru tetiera de la Sony.

Este compatibil cu sistemele de culori PL sau NTSC.

Sunt disponibile modurile Full, Zoom si Widezoom, in plus fata de modul normal de afisare.
Panoul cu cristale lichide cu reflectie joasa reduce stralucirea surselor exterioare de lumina.
Control reglabil al luminozitatii, Tn functie de conditiile de iluminare.

Controlul reostatului ferestrei din spate a autovehiculului produce o imagine cu un contrast
mare, fara culori inversate sau opace.

Sunt furnizate 2 iesiri audio/video, si o iesire audio/video, pentru conectarea unui player
video, a unui joc video, si a unui monitor suplimentar.

Este furnizata o iesire de 7,5 V DC, pentru conectarea unui PS one.

Transmitator cu infrarosu incorporat, pentru telefoanele fara fir (optional).

Este furnizata Interfata MV pentru conexiune cu un singur cablu. (semnalul AV la XVM,
alimenteaza cu energie electrica pentru MV -101 (optional)).

Mufa castilor este furnizata, pentru conectarea castilor cu fir (op tional).

* PS one” este marca Tnregistrata a Sony Computer Entertainment Inc.



Masuri de precautie

Pentru a evita ranirile grave sau accidentarea, cititi urmatoarele masuri de precautie Tnainte de
instalarea si de operarea unitaii.

Despre siguranta
Respectati regulile si reglementarile locale privind traficul.

« In timp ce conduceti
- Soferul nu trebuie sa urmareasca sau sa opereze monitorul. Aceasta poate duce la
distragerea atentiei si poate cauza un accident.
- Soferul nu trebuie sa utilizeze castile. Ac easta poate duce la distragerea atentiei i poate
cauza un accident.
Atunci cand soferul urmareste si opereaza monitorul, sau cand foloseste castile, masina trebuie
parcata intr-un loc sigur.

e Dupa instalare
- Aveti grija sa nu va loviti capul de unitate Tn momentul cand va ridicati de pe scaun.
- Fiti foarte atenti sa nu va Infasurati firul castilor in jurul gatului, evitand astfel ranirea sau
sufocarea, in cazul unei miscari bruste a autovehiculului.
- Nu tineti articolele mici la indeméana copiilor.

Despre instalare

¢ Instalarea acestei unitati necesita expertiza
tehnica. Aceasta unitate trebuie instalata de
un electrician califica sau de personal al
service-ului.

¢ Daca incercati sa instalati aceasta unitate
singuri, faceti acest lucru Tn mod
corespunzator, consultand diagramele de
instalare si cele privind cablurile din acest
manual de operare. Instalarea
necorespunzatoare poate cauza incendii sau
soc electric.

« Inainte de instalare, asigurati-va ca treceti
comutatorul in pozitia OFF (oprit), sau
scoateti cheia. Instalarea acestei unitati cu
contactul pornit poate cauza scurgerea
bateriei sau un scurt circuit.

e La instalarea acestei unitati, nu deteriorati
conducte, tuburi, rezervorul sau cablurile
electrice. Aceasta poate cauza un incendiu.
Daca faceti o gaura in panourile masinii,
asigurati-va ca nu deteriorafi parti ascunse
ale maginii.

¢ Nu folositi piulite sau bolturi pentru
dispozitive de siguranta, cum ar fi racordul de
directie, alimentarea cu combustibil sau
sistemul de franare. Aceasta poate cauza
incendii sau accidentare.

¢ Aveti grija sa Tmpiedicati incurcarea firelor si
a cablurilor, sau plisarea acestora in
portiunea h miscare a glisierei scaunului.




Unde trebuie efectuata instalarea
Inainte de a instala aceasta unitate, va rugam s a verificati regulile si reglementarile locale privind
traficul.

Nu instalati aceasta unitate intr-un loc care:
- va obstructiona vederea soferului.
- va obstructiona operarea sistemului airbag.
- va obstructiona operarea vehiculului, in special a volanului,
a parghiei mecanismului de pornire sau a pedalei de frana. -
- soferul sau pasagerii se pot rani la intrarea si la iesirea din
masina.

Daca aveti intrebari sau probleme cu privire la unitate si care nu unt cuprinse in acest manual, va
rugam sa consultati cel mai apropiat dealer Sony.

Tnainte de instalare

Asigurati-va ca ati setat comutatorul POWER SELECT
(SELECTAREA PUTERII) in pozitia corecta.

\A4/* Daca masina dvs. are o pozitie secundaré pe cheia de
contact.

@ : Dpaca masina dvs. nu are pozitie secundara pe cheia de
contact.

POWER SELECT
switch

s
* |\‘.E.___| .

: este pozitia pre-setata din fabrica.

cand comutatorul POWER SELECT este setat la &
Apasati butonul POWER de pe monitor pentru a porni.
Monitorul nu se porneste apasand POWER de pe
telecomanda card.

Observatie
Asigurati-va ca dupa conducerea masinii, opriti monitorului. i )
Pentru a opri monitorul, urmati operatiile de mai jos: _

- apasati POWER de pe monitor.

- apasati POWER de pe telecomanda card.
Daca lasati puterea pornita, aceasta va cauza consumarea
bateriei.




Atasarea si detasarea monitorului
Detasarea din cutie a monitorului

Observatie
Fiti atenti sa nu trageti prea mult de cablu atunci cand detasati monitorul din cuti e.

1 Introduceti o carteld de plastic intre cutie sSi partea superioara a monitorului.
Dispozitivele de prindere sunt eliberate, si puteti detasa monitorul din cutie.

Cartela de plastic Dispozitive de prindere

Cablul monitorului

Atasarea monitorului la cutie
Fixati monitorul de cutie astfel Tncat sa fie sigur, pana auziti un clic.



Amplasarea comenzilor

Monitor

ot

\

1 Receptor pentru telecomanda 3 Butonul POWER
card/Transmitator pentru castile fara cablu. 4 Conector cablu monitor

2 Buton IR ON/OFF* 5 Comutator POWER SELECT
Apasati pentru a porni sau pentru a opri Pentru detalii, vedeti pagina 6.

transmitatorul pentru castile fara cablu.

* Daca apar interferente Tn timpul folosirii mai multor casti fara cablu

Daca sunt instalate mai multe monitoare, si daca acestea sunt folosite simultan, pot avea loc
interferente. In acest caz, apasati butonul IR on/off de pe unitate, pentru oprirea
transmitatorului pentru casti fara cablu, si folositi castile cu fir in locul acestora.
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Pentru operatiile monitorului:

1 Butonul ATT

Apasati pentru atenuarea rapida a volumului.
2 Butoanele VOL (volum) +/-

Apasati pentru a regla volumul.

3 Butonul INPUT

Apasati pentru a selecta sursa de intrare.

4 Butonul POWER

5 Butonul MENU

Apasati pentru a regla diversele setari de
afisare.

6 Butonul MODE

Apasati pentru a schimba modul de afisare.
7 Butoanele #/#

Apasati pentru a selecta articolul dorit.

Recomandare

% sa0a
RNl

~_

Pentru operatii DVD:

Daca la aceasta unitate este conectat un
player DVD Sony mobile, puteti controla
functiile de baza cu ajutorul telecomenzii card.
8 Butoanele /¥ (ALBUM +/-)

9 Butonul TOP MENU

10 Butonul MENU

11 Butonul @ *,
12 Butoanele |+t /p=p|
13 Butoanele “44/®» («i/1=)

14 Butoanele +/+.

15 Butonul LIST.

16 Butonul SET UP
17 Butonul ENTER

18 Butonul DISPLAY
19 Butonul ®1I

20 Butonul OFF

21 Butonul SUBTITLE
22 Butonul AUDIO

*Pentru detalii legate de functionare, consultati
instructiunile de operare furnizate impreuna cu
player-ul DVD.

*Schimbatorul DVD Sony DVX-100 nu poate fi
controlat cu ajutorul acestei telecomenzi card.

Pentru detalii referitoare la Tnlocuirea bateriilor, vedeti ,Inlocuirea bateriei de litiu” (pagina 18).



Selectarea sursei de intrare

Puteti selecta sursa de intrare si sistemul de culori.
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1 Apasati POWER.
Puterea este pornita.

Recomandare
Daca masina dvs. nu are pozitie secundara (ACC) la comutatorul chei i de contact, iar comutatorul

POWER SELECT este setat in pozitia (B , monitorul nu se aprinde prin apasarea butonului
POWER de pe telecomanda cu card (pagina 6).

2 Apasati butonul INPUT pentru a selecta sursa de intrare dorita.
De fiecare data cand apasati butonul INPUT, indicatia se schimba in secventa urmatoare:

I—b VIDEO 71— VIDEO 2—» VIDEO 3* —|

*Pentru selectarea player-ului DVD de la Sony MV-101 conectat.
Apasati INPUT de mai multe ori, pentru a selecta ,VIDEO 3".

3 Apasati # sau ¥ pentru a selecta sistemul color P AL sau NTSC.
Apasati oricare dintre aceste butoane in timpul afisarii indicatiei sursei (cum ar fi ,VIDEO 1").

La selectarea NTSC Video La selectarea PAL Video
UIDED1 UIDEDO!
MNTSC FPalL




Se tarea modului de afisare

Tn plus fatd de modul obisnuit, mai aveti la dispozitie modurile full (complet), zoom (marit) si

widezoom (marit latime).

Apasati MODE de mai multe ori.
Modul curent este mai intai afisat pe ecran.
La fiecare apasare a butonului, modul de afisare se schimba in urmatoarea ordine:

e
4 “%f _)
- |
MO Ml ||
Normal (obignuit)
Imagine cu raport al aspectului
de 4 la 3 (imagine obisnuita)
[om—— ,.-“.“:e“-."t s
mid%ﬁ |
Widezoom

Imagine cu raport al aspectului
de 4 la 3, doar cu laturile drepte
si stangi ale imaginii marite
pentru a umple ecranul.
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Full

Imagine cu raport al aspectului
de 4 la 3 maritd in marginile
stanga si dreapta ale ecranului.

Modul ecranului este setat la 5 secunde, fara apasarea MODE.

Recomandare

Vizionate Tn modul de marire, imaginile pot avea un aspect grosier.
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Zoom==5 fjf' |
Zoom

Imagine cu raportul aspectului
de 4 la 3 marita in marginea
dreapta si stanga a ecranului,
cu partile excedentare (de sus
si de jo) tdiate pentru a se
potrivi ecranului.



Schimbarea setarilor ecranului

Setarile ecranului pot fi ajustate manual, daca ecranul nu poate fi vazut cu usurinta din pozitia in
care v-ati asezat.
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1 Apasati MENU.
Apare fereastra ,Picture”.

Valoarea de setare a articolului selectat apare
Picture — 1nzona.

L
Pre=s=¥4.or MENU.

De fiecare data cand apasati MENU, ecranul de setare se schimba in ordinea urmatoare:

— Picture — Brightness —» Color —» Hue* —» Dlmmer:|

Menu Off «— Blue Back +— Mode €— Video Adjust

* Picture- imagine, Brightness- luminozitate, Color- culoare, Hue- nuanta, Dimmer- regulator, Video
adjust- reglare video, Mode- mod, Blue back- spate albastru, Meniu off- Meniu oprit.

*Apare doar la selectarea sistemului color NTSC.

2 Apisati # sau ¥ pentru a selecta setarea dorit3.

La selectarea ,,Picture” La selectarea ,,Brightness”
F’ictur‘e. 32 Elr‘igh'tﬂESS 32
Fress¥a4 . or MERNU. Press¥A.or MENU.

Apasati Apasati #+ Apasati Apasati #
¥ pentru a ¥ pentru pentru a
pentrua <= mari a +« face
scadea contrastul ntuneca imaginea
contrast imagine mai

ul a luminoasa



La selectarea ,,Color” La selectarea ,,Hue” *1

Colaor = 3z Hue = CTR [ #2
Fress¥4.or MENU. FPres=¥4.or MENU.
Apasati Apasati #+ Apasati Apasati
¥ pentru pentru o ¥ pentru pentru
o] += intensitate a scadea += creste
intensitat mai mare saturatia saturatia
e mai a culorii
mica a
culorii
La selectarea ,,Dimmer” La selectarea ,,Video Adjuster”
Dimmer: On Uideo Adiust:
Re=set
Fres=¥4A.or MEMNU. Fress¥4.or MENLU.
La setarea de pornire a acestei Setarile .Picture”, ,Brightness”,
functii, luminozitatea ecranului va ,Color”, ,Hue” si ,Dimmer” vor fi
fi reglata automat. resetate la nivelul pre-stabilit din
fabrica.

La selectarea ,,Mode” La selectarea ,,Blue Back”
Mode: Zoom Blue Back: 0Om
Fres=s¥4.or MENU. Fres=¥4.or MENU.

.Normal”, _Full", ,Zoom” sau Ecranul cu fundal albastru apare

Widezoom” pot fi setate ca mod atunci cand nu se receptioneaza nici
al ferestrei. Pentru mai multe un semnal, sau cand semnalul este
detalii, vedeti pagina 11. slab. La receptionarea unui semnal
slab continuu, este posibil ca fundalul
albastru sa clipeasca. Daca acest se
intdmpla lucru, faceti setarea la off

(oprit).

L Hue” este reglabil doar daca selectati sistemul color NTSC.
*2 CTR” apare doar dacd T se afla in centrul barei.



Reglarea volumului

Puteti regla volumul castilor cu cablu si al echipamentului conectat cu telecomanda cu card
furnizata.
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Apasati VOL (+) sau VOL (-) de pe telecomanda cu card.

Atenuarea rapida a sunetului

Apasati ATT de pe telecomanda cu card.

ATT On

Pentru a reveni la nivelul anterior al volumului.
Apasati ATT din nou.

Conectarea castilor
Pe cutia de conectare exista o mufa de iesire (fisda mono fono) pentru castil e cu cablu. Ajustati
volumul folosind VOL (+) sau VOL (-) de pe telecomanda cu card.

Utilizare castilor fara cablu
Puteti folosi castile fara cablu, cu infrarosu, MDR-IF0140 (optional) ale unitati. Consultati
instructiunile de operare pentru MDR -1F0140.

Observatii

Volumul castilor fara cablu nu poate fi reglat cu ajutorul telecomenzii cu card furnizate. Utilizati
controlul de volum al castilor fara cablu.

Pentru siguranta personala, nu folositi castile in timp ce sofati.

Nu lasati castile intr-un loc supus razelor solare, sau cu temperaturi ridicate.

Daca utilizati castile fara cablu Tn timpul expunerii directe la razele solare, sensibilitatea
receptorului cu infrarosu se poate deteriora, avand drept rezultat un sunet de calitate inferioara.
Daca in timpul utilizarii mai multor casti fara cablu apar interferente, apasati IR on/off de pe
unitate pentru a opri transmitatorul castilor fara cablu, si folositi castile cu cablu n locul acestora.



Diagrama de instalare

Pentru instalarea unitatii, consultati diagrama de instalare si cereti opinia unui electrician calificat.

Difuzar Difuzor inate
stanya-fatd sﬁngal

Maritar peri
betierd

Difuzar =tanga
Thate

Subwoofer Difuzor dreapta
shate

Asigurati prinderea sigura a tuturor aparaturilor masinii
de cadrul maginii, etc.,, pentru a Tmpiedica migcarea
acestora in timpul miscarii masinii.

Observatie
Toate aparaturile sunt optionale, in afara de un Monitor
pentru tetierd si o Cutie de conectare.

Observatii privind amplasarea PS one.

Linitate:
principala

Tweeter

Difuzor dreapta
shate

hlanitor pertr
betierd

Sony mobile DVD player
DVX-11A4, MV-101

Nu asezati PS one:

pe tabloul masinii, sau ntr-un loc expus la soare.

intr-un loc aflat Tn vecinatatea unei surse magnetice, precum magnetii,
difuzoarele si un TV/Monitor.

pe o suprafata instabila sau accidentata.

ntr-un loc supus vibratiilor excesive.

intr-un loc expus prafului sau mizeriei excesive.

ntr-un loc slab aerisit sau umed.

ntr-un loc supus temperaturilor extreme (sub 5 °C sau peste 35 °C).

Consultati instructiunile de operare furnizate impreuna cu PS one.



Diagrama de conectare

Pentru efectuarea corespunzatoare a conexiunilor, consultati diagrama de conectare.
Puteti efectua conexiunile ilustrate ih zona A. In ceea ce priveste celelalte conexiuni, consultati un electrician calificat.

Monitor pentru tetiera

XVM-H65

(monitor LCD color, cu latimea
de 6,5 toli)

[ —T] o "

Connection box
A XA112 o)
(opticnal)

Monitor pentru tetiera |
XVM-H65 (optional) =0 = L W |

Cablu monitor
(5 m) (optional)

Cutia de conectare XA-113

lesire Audio I/R/ lesire 7,5V (max. 2 A)
Video 1 DC (pentru PS one.
Fata
i
L[|
0 0¢C
-GG
I
I I
Mufa casti lesire Audio L/R
(stereo mini) Video 2
Spate
Conector 22 Pin Conector DVD (MV)* :

—

Conector putere 4 Pin  lesire semnal lesiri Audi o L/IR
telecomanda (IR)*2 Video

*L Conecorul DVD (MV) este excckusiv pentru MV -101. Pentru detalii, consultati manualul de Instalare/Conexiuni furnizat cu MV -101.
*2 Nu se aplica schimbatorului DV X-100 DVD Sony.



Meghy GND (1 m) =

e ' C La o suprafatd de metal a cadrului
Fiazd - masinii
Hlegr GND (1 m)
< o5
Cabily maritor '33“3"3” o . -
(i Back-up (5 m) - La bateria masinii (12 V)
Sigurantd '[3 A)
Fittru
Fagu
1 L — ACC(Sm) & = La comutatorul de contact (pozitia
RCA pin cord Sigurartd (14) ACC)
{optienal) Blbasty cu alk
[ POWER REM (5 )

g
Curent max alimentare 0,3 0 .
Conector alimentare cu 4p|n| La un ampllflcator de pUtere

! 1

Precautii cu privire la PS one.
¢ Asigurati-va ca fixati PS one intr-un loc sigur.
e Pentru siguranta personald, nu folositi PS one Tn timp ce conduceti masina.

¢ Asigurati-va ca tensiunea de operare a PS one este de 7,5 V. Alte tensiuni pot determina proasta functionare, sau pot
deteriora PS one.

Cutia de conectare XA-113



La iesirea semnalului La intrarea Audio L/R La iesirea
telecomenzii Video 75V DC

t t

Cablu receptor  semnal RCA pin cord
telecomanda (5 m) (mufa (optional)
stereo mini)
) AV Cable
(integrated
audio/video)

Cablu DC-DC (3 m)

{optional)

. {

d-n:m—[—m-b

-
Ie ——— 3l |

|%:—q——.°?f'

Player DVD Sony Mobile DVX-11A (optional) PS one (optional)

* PS one” este marca inregistrata a Sony Computer Entertainment Inc.



Informatii suplimentare

Intretinere

Tnlocuirea sigurantelor

La Tnlocuirea sigurantelor, asigurati-va ca folositi o siguranta care se potriveste cotei de amperaj ilustrate pe siguranta
originald. Daca siguranta explodeaza, verificati conexiunea de putere si inlocuiti siguranta. Daca siguranta explodeaza din
nou dupa Tnlocuire, este posibil sa aiba loc o disfunctie interna. In acest caz, consultati cel mai apropiat dealer Sony.

Avertisment
Nu folositi niciodata o siguranta cu o cota de tensiune mai mare decét cea furnizata unitatii, deoarece acest lucru poate
deteriora unitatea.

Inlocuirea bateriei de litiu

Tn conditii normale, bateriile dureazad mai mult de 1 an. (Durata de functionare poate fi mai scurtd, in functiile de conditiile
de utilizare).

Cand bateria slabeste, raza de functionare a telecomenzii cu card se scurteaza. Inlocuiti bateria cu o baterie noua de litiu
CR 2025. Utilizarea oricarei alte baterii poate prezenta riscul de incendiu si explozie.

cu latura + n sus

Observatii despre bateria de litiu

- Nu tineti bateria de litiu la Tndemana copiilor. Tn cazul in care bateria este inghitita,
consultati un doctor imediat.

- Stergeti bateria cu o carpa moale, pentru a asigura un contact bun.

- Respectati polaritatea corecta la instalarea bateriei.

- Nu tineti bateria cu ajutorul clestilor metalici, in caz contrar, poate avea loc un scurt
circuit.

AVERTISMENT
In caz de manevrare gresita, bateria poate exploda.
Nu reincarcati, dezasamblati sau aruncati in foc.




De spre panoul ecranului cu cristale lichide (LCD)
Nu apasati panoul LCD al unitaii, deoarece acest lucru poate distorsiona imaginea sau poate cauza proasta functionare.

Imaginea poate deveni neclarad, sau panoul LCD poate fi deteriorat.

Observatii privind curatarea
- Curatati panoul LCD cu o carpa moale si putin umeda.
- Nu folositi solventi precum benzina, diluantii, substantele de curatare disponibile in comert sau
pulverizatoarele anti-statice.
e Nu folositi unitatea la temperaturi sub 5 °C sau peste 45 °C.
e Daca ati parcat masina intr-un loc rece sau fierbinte, este posibil ca imaginea sa nu fie clara.
Monitorul nu este deteriorat. Imaginea va deveni clard dupa revenirea la normal a temperaturii din

masina dvs.

Pe monitor pot aparea puncte albastre sau rosii stationare.
Acestea se numesc puncte luminoase, si pot parea in cazul unui LCD.
Panoul LCD este foarte sofisticat, si peste 99,99% din segmentele folosite Th cadrul panoului sunt lipsite de defecte.

Totusi, exista posibilitatea ca 0,01% din segmente sa fie defecte iar c acestea sa nu fie corespunzator luminate.



Specificatii
‘Monitorut
Sistem  Ecran color cu cristale lichide
Sistem de actionare Sistem matrice activ TFT -LCD
Marime imagine ecran latime 6,5 toli (16:9)

144 x 77 mm, 163 mm (I/7, d)
Segment imagine

336, 960 (I 1440 x 1 234) puncte
Cerinte putere

Baterie masina 12 V DC

(fTmpamantare negativa)

Scurgere curent Aprox. 700 mA
Dimensiuni 164 x 103 x 29 mm
(I5i/a)
Temperatura de operare
5°C-45°C
Greutate Aprox. 370 g
‘Cutia de conectare
lesire A/V

Impedanta de iesire: mai putin de 220 ohmi
mai putin de 100 pF

Nivel iesire: 0dBs+0,3dB
(Vol max.)
Video: 75 0hmilV p-p
lesire A/V x2

Impedanta de intrare: mai mare de 10 kilo ohmi
mai putin de 1000 pF

Nivel intrare: +1,3dBs +0/- 0,3 dB
(0,775 V rms)

Video: 750hmilVp-p
lesire DC: 7,5V (max. 2A)
Dimensiuni 150 x 42 x 80 mm

(I5i/a)
Greutate 250 g

Cerinte de putere:
Baterie litiu CR2025
Raza de operare

Aprox. 2,5m
Dimensiuni
52 x 125 x 10 mm
(I1ifa)
Greutate
Aprox. 40 g

(inclusiv baterii)



Cutia de conectare XA-113 (1)
Telecomanda cu card RM-X122

(cu bateria furnizata) (1)
Cablu alimentare (1)
Cablu DC-DC (3 m) (1)
Cablu stereo mini fisa-la-fisa (5m) (1)
Cablu monitor (5m) (1)
Guler (1)
Instructiuni de operare (1)

Player DVD DVX-11A, MV-101
Casti fara cablu MDR-IF0140
PS one

Design-ul si specificatiile se supun schimbatrii fara notificare



Solutionarea defectelor
Urmatoarea lista va va ajuta sa va rezolvati problemele pe care le -ati putea intalni in privinta unitatii.

Inainte de a trece prin lista de mai jos, verificati procedurile de conectare si de operare.

Informatii generale

Nu exista nici o imagine e Cablul de putere sau bateria au fot deconectate.
e Siguranta a explodat.

Imaginea este buna, dar nu este emis  Apasati butonul VOL (+) sau VOL (-) de pe telecomanda cu card.
sunet.

Linii sau fasii punctate. Acest lucru poate fi cauzat de interferente locale cum ar fi motc
sau al motocicletei. Reglati antenele pentru minimizarea interferer

La C(_)nectarea aparaturii optionale,  Cablul a fost deconectat. Conectati cablul in siguranta.
nu exista nici o imagine.

Face zgomot cand cheia de contact

este ON (pornitd), ACC sau OFF

(oprita).

La apasarea butoanelor de pe Este posibil ca bateria sa se fi epuizat.
telecomanda, nu existd nici un
raspuns.



